PYKOBO/ICTBO M0 3KCMYATALIMK

] o N E‘ OPERATION MANUAL

cae

AG125-20/2.0-PRO-B

BECLLETOMYHAS AKKYMYNIATOPHAS
YIT0BAS LWINMOBA/IbHAS MALLIUHA

PRO

BRUSHLESS CORDLESS ANGLE GRINDER




YBAXAEMBI/A TIOKYMATENb!

Bnaronapum Bac 3a Bbi6op Haluei npoaykumum!

Mbl pagbl Npennoxutb Bam n3penus, paspaboTaHHble U
1N3rOTOBNEHHbIE B COOTBETCTBUMN C BbICOKMMU TPEBOBAHNAMM
K Ka4ecTBy, QYHKLMOHANbHOCTI 1 n3aitHy. Mepen Havanom
3KCMTyaTaumn npubopa BHUMATENbHO MPOYNTANTE [aHHOE
PYKOBOACTBO, B KOTOPOM COLEPXMUTCS BaXHast MHDOpPMALS,
KacatoLLasics Baluei be3onacHoCTy, a Takxe pekoMeHaaumum
N0 NPaBWAbHOMY MCMONb30BaHMI0 MPUBOpa 1 YXOMy 33 HUM.
Mo3aboTbTeCb 0 COXPAHHOCTM HacToslero PykoBOACTBa,
1ICMONb3yiTe €ro B KAaYeCTBE CMPaBOYHOTO MaTepuana npu
[anbHeiLLEM NCNONb30BaHNV MpUbopa.

HA3HAYEHWE 1 YCNOBWS 3KCMNYATALIUK

Yrnosas windosanbHag MalwuHa (ganee no Tekcry
«MallUMHa») NpeaHasHayeHa Ans BbiMoMHeHus WNGoBab-
HbIX 11 OTPE3HbIX PaboT N0 MeTanny 1 MHbIM KOHCTPYKLMOH-
HbIM ¥ CTPOMTESIbHBIM MaTepuanam (kpoMe acbectoconep-
Xauwx) 6e3 nogaum Bombl. MalumHa npegHasHadeHa ons
npodEcCHoHanbHOr0 MPUMEHEHUS HA MPOMBILAEHHbIX
NPeAnpuaATASX W CTPOUTENbCTBE, @ Takxe Ang paboTbl
HenpoG®eccnoHanbHbIMW NONb30BATENIMU B MINYHbIX
X034CTBaX, 6bITOBbIX ¥ aHANOMMNYHbIX YCIIOBHSIX.

MalnHa npefHasHayeHa L19 3KCnnyaTauuu npu
TemnepaType okpyxatowen cpeabl ot 0°C po +40°C,
OTHOCWUTENbHOW BNAXHOCTW BO3Ayxa He 6onee 80% u
OTCYTCTBWM NPSIMOr0 BO3AENCTBIS aTMOCQEPHbIX 0CafKOB 1
4pEe3MepHOIi 3anbINEHHOCTY BO3MYXa.

B CBA31 C NOCTOSHHOW AESTENBHOCTbIO N0 COBEPLLEHCTBOBA-
HUI0 MalUWHbI W3roToBUTENb OCTABAgET 3a CoboW Mpaso
BHOCWTb B €& KOHCTPYKLIMIO HE3HAUNTENbHbIE U3MEHEHNS, HE
OTPaXEHHbIE B HACTOALLEM PYKOBOACTBE 11 HE BMSIOLLME Ha
3QheKTVBHYI0 1 6e30MacHyt0 paboTy MaLLMHbI.
MpUMEHEHVWE MHCTPYMEHTA HE MO HA3HAYEHUID He
nonyckaertcs!

3a noboe NMpUMEHEHWE MHCTPYMEHTa He MO Ha3HAYeHuio
GupMa OTBETCTBEHHOCTU HE HeceT. Mcnonb3oBaHue
VHCTPYMEHTA HE MO HAa3HAYeHW0 MOXET CTaTb MPUYMHON
0TKa3a B rapaHTUIHOM CEPBUCHOM 06CTYXNBaHMN.

DEAR CUSTOMER!

Thank you for choosing our products!

We are pleased to offer you products designed and
manufactured in accordance with high quality, functionality
and design requirements.Before using the tool, please read
this manual carefully as it contains important information
regarding your safety, as well as recommendations for the
correct use and care of the tool. Take care to save this
manual, use itas a reference for future use of the tool.

PURPOSE AND OPERATING CONDITIONS

The angle grinder (hereinafter referred to as the 'machine”)
is designed to perform grinding and cutting work on metal
and other structural and building materials (except for
asbestos-containing ones) without water supply.The
machine is designed for professional use in industrial plants
and construction, as well as for work by non-professional
users in private households, domestic and similar
conditions.

The machine is designed for operation at ambient
temperatures from 0 ° C to +40 ° C, relative humidity of no
more than 80% and the absence of direct exposure to
precipitation and excessive dustiness of the air.

In connection with the constant improvement of the
machine, the manufacturer reserves the right to make
minor changes to its design that are not reflected in this
manual and do not affect the efficient and safe operation of
the machine.

The use of the tool for other purposesis not allowed!

The company is not responsible for any use of the tool for
other purposes. Any impraoper use of the tool may resultina
denial of warranty service.

TEXHUYECKWE XAPAKTEPUCTUKM / TECHNICAL SPECIFICATIONS

Mopenb Model

AG125-20/2.0-PRO-B

Hanpsbxenue, B Voltage,V 20
[lnametp aucka, mm - Disc diameter,mm 125

CkopocTb xonocToro xofa, 06/muH  Idling speed, revolution / min 5000-9000
Bpems nonHon 3apsaku, muH - Full charge time, min 60

Tun peuratens  Engine type Brushless

3neKTpoHHas perynupoBka 06opoToB  Electronic speed control +



BHELLIHU BWA / EXTERIOR VIEW
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Puc.1/Fig.1

1-Knaguwwa Bbikniodarend / Power button

2 - 3aLlmTHbIN Koxyx / Protective hood

3 - Pykogtka BcromoratensHas / Auxiliary handle

5 - Knasuiwa 6nokuposki wnunpens / Spindle lock key

15- Kopnyc peaykTopa / Gearbox housing
17-Nepeknioyatenb pexumMos ckopocTi / Speed mode switch

BHUMAHWE! BHelwHnit BUA, TEXHNYECKME [aHHbIE W
KoMnnekTauug n3genns Moryt 6biTb M3MEHEHb
npou3BoauTeNeM 6e3 [0NONHUTENbHOTO U3BELLEHNS.
MpeTeH31n, 0CHOBAHHbIE Ha LaHHOW MHCTPYKLMM, MOTYT BbITb
OTK/OHEHbI.

KOMMNNEKTHOCTb

Mogenb AG125-20/2.0-PRO-B

1. MawwvHa wandosanbHas yrnosas - 1 LT
2.Knioy 3axumHom - 1 Wt

3. PykosiTka 6okoBagi - 1 Wt

4. 3aLUMTHBIA KOXyX -1 LT

5. IHCTpyKUWs no akenayataum -1 wr
6.Keic-1 wr
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ATTENTION! Appearance, technical data and complete set of
the product can be changed by the manufacturer without
additional natice. Claims based on this manual may be
rejected.

CONFIGURATION

Models AG125-20/2.0-PRO-B
1.Angle grinder - Tunit
2.Clamping key- Tunit

3.Side handle - Tunit

4. Protective hood - Tunit
5.0peration manual - 1unit

6. Case - 1unit



OBLLVE MPABWMIA BE30MACHOCTH

BHWUMAHUE! MNepen HayanoM paboTbl BHUMATENbHO
npoyTUTE BCE NpaBuna 6e30macHOCTM W MHCTPYKLWK.
HecobnioaeHne nepeyncneHHbix HUXe NpaBun
6€30MaCHOCTY 1 MHCTPYKLMIA MOXET MPUBECTY K MOPaXEHNIO
9IEKTPUYECKNAM TOKOM, BO3HUKHOBEHMIO moxapa u/win
MONYYEHMI0 THKENOW TPaBMbI.

BHUMAHMUE! He ponyckaertcs wnudoBaHne MaTepuana,
coaepxallero acbect. llpu pabote ¢ martepuanamu,
coaepxalinmu acbect unn npu 0bpaboTke kKamHs Ha
KPEMHWEBOI OCHOBE 06pa3yeTcs Mbilb, KOTOPas 04YeHb
BpefHa Ang 340p0Bbs. [103TOMY, B COOTBETCTBUM C
npaBunamMu No TexHuke 6e30macHoOCTV BO BPeMs paboTbl
HeobxoaMMO MCNONb30BaTb CPEACTBA WHAMBUAYaNbHON
3aLUNTHI.

CoxpaHuTe BCe npaBuna 6e30MacHOCTM U MHCTPYKLMKM ANns
nocneayHLLero ucnonb3oBaHus!

1. [laHHag pyyHas MallMHa NpeaHasHayera ansg npuMeHeHns
B KayecTse LUIM(OBANbHON, AMCKOBON WAMGDOBANBHON,
33UMCTHOM M OTPE3HOW MaLLMHbl. 03HaKOMbTECH CO BCEMM
npeaynpexneHuamMy no 6e3onacHoCTH, UHCTPYKLMIMY,
VAMIOCTPALNSIMI W TEXHNYECKUMI XapaKTepUCTUKaMMy,
NPeAoCTaBAEHHbIMW C AAHHOW PYYHOW MaWWHOM.
HeBbINONHEHNE BCEX NMPYBELEHHBIX HIKE YKa3aHUil MOXET
NMPVYBECTU K MOPAXEHWIO 3NEKTPUYECKUM TOKOM, MOXapy v
(W] K TsXENOMY TeNECHOMY NOBPEXIEHMNIO;

2. He npon3BoanTe AaHHOI PyYHON MaLLMHON Takue paboTbl,
Kak nonupoBaHue. [pou3BOACTBO PaborT, ANs KOTOPbIX pyYHas
MalLMHa He NpefiHa3HayeHa, MOXeT CO3AaBaTb ONACHOCTb 1
BbI3blIBATb TENECHbIE NOBPEXAEHNS.

3. He momb3yiTecb pabounM MHCTPYMEHTOM W LOpYriMy
BCMNOMOraTefbHbIMU YCTPOUCTBAMKU, KOTOPbIE He
NpefHasHayeHbl CMeLnanbHo Ans 3TOi MalWHbl U He
PEKOMEHA0BaHbI WU3roToBUTENEM MalUnHbl. OfiHa TOMbKO
BO3MOXHOCTb MX KPErnneHus K AaHHOW PyuyHOI MallnHe He
obecneynBaeT ee be3onacHyio pabory;

4 HomunHanbHas yacTata paboyero MHCTPYMEHTa, ykasaHHast
Ha HeM, JonmxHa 6biTb 60bLUE MAKCUMabHOW YacToTbl
BpALLIeHWs, YKa3aHHO! Ha MaluwHe. Mpu paboTe paboumm
VHCTPYMEHTOM, BPaLLAILLMMCS CO CKOPOCTbI0 HOMbLLEN, YEM
ro HOMUHaNbHas YaCcToTa BPALLEHNS, MOXET NPOU30|TH ero
pa3pbIB 1 pas3neT 0610MKOB;

5. HapyxHblit auamMeTp u ToNlMHa paboyero NHCTPYMEeHTa
LOMKHbI COOTBETCTBOBATb QYHKLIMOHANbHBIM BO3MOXHOCTAM
MaLLnHbI. HecopasmepHble paboune MHCTPYMEHTbI He MoryT
BbITb B AOCTATOYHON MEPE OrpaxaeHbl v npu pabare MoryT
MPVYBOANTD K NOTEPE yNPaBNEHNS MALLMHON;

6. Pasmep nocagoyHoro 0TBEPCTUS 0NPaBOK LUNMGOBANbHBIX
KpyroB, GnaHLeB, TapenbyaTbix

WAMdOBaNbHbIX LUCKOB W WHbIX BCMOMOraTenbHbIX
YCTPOWCTB [IOMXEH 0becneunBatb nnoTHyto, 6e3 3a30poB,
nocafky Ha LWMUHAENe PYYHOU MaluHbl. Paboynit
VHCTPYMEHT 1 YCTPOWCTBA C MOCALOYHbIMU OTBEPCTUSMY,

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

ATTENTION! Read all safety rules and instructions carefully
before starting work.Failure to follow the safety precautions
and instructions listed below may result in electric shock,
fireand/or seriousinjury.

ATTENTION! Grinding of the material containing asbestos is
not allowed. When working with materials containing
asbestos or when processing silicon-based stone, dust is
generated that is very harmful to health.Therefore, in
accordance with safety regulations, it is necessary to use
personal protective equipment during work.

Save all safety rules and instructions for future use!

1. This handheld machine is designed to be used as a grinder,
disc grinder, cleaning and cutter machine. Read all safety
warnings, instructions, illustrations, and specifications
provided with this handheld machine. Failure to follow all of
the instructions below may result in electric shock, fire
and/or serious bodily injury;

2. Do not perform work such as polishing with this handheld
machine. Performing tasks for which the handheld machine
was not designed may create a hazard and cause bodily
injury.

3. Do nat use work tools or other accessories that are not
specifically designed for this machine and are not
recommended by the machine manufacturer. The mere
possibility of attaching them to this handheld machine does
notensure its safe operation;

4. The rated frequency of the working tool indicated on it
must be greater than the maximum speed indicated on the
machine. When working with a working tool rotating at a
speed greater than its rated speed, it may break and
fragments fly apart;

5. The outer diameter and thickness of the working tool
must match the functionality of the machine.
Disproportionate working tools cannot be adequately
guarded and may lead to loss of control of the machine
during operation;

6. The size of the mounting hole of the mandrels of grinding
wheels, flanges, dished grinding discs and other auxiliary
tools must provide a tight, gap-free fit on the spindle of a
handheld machine. Work tools and tools with mounting
holes installed on the machine spindle with clearance will be
unbalanced, cause excessive vibration and lead to loss of
control of the machine during operation.

7. Do not use a damaged working tool. Before each use,
inspect the working tool, such as grinding wheels, for chips
and cracks; dished grinding discs - for cracks, breaks or
excessive wear; check wire brush - for loose or broken
wires. After the fall of a handheld machine or a working tool,



YCTaHOBMEHHbIE Ha LIMMHAENE MALUWHBI C 3a30poM, bynyT
HecbanaHCUPOBAHHbIMYU, BbI3bIBaTb MOBbILIEHHYIO
BMOPALVIO M MPUBOANTD K NOTEPE YNPaBNEHUS MALLMHOW NPy
pa6ore.

7. He npumeHsiiTe NOBPEXAEHHbIA Pabouynii MHCTPYMEHT.
Mepen kaxablM MUCMONb30BaHUEM OCMATPUBaiiTe pabounii
VHCTPYMEHT, HanpuMep WandoBanbHble Kpyri, Ha NpeaMeT
Hanuuvs CKOMOB ¥ TPELLWH; TapenbyaTble WwindoBanbHble
AMCKV - Ha HanuumMe TPELLWH, PaspbiBOB AW YPE3MEPHOTO
13HOCA; NPOBOOYHYIO LLETKY - Ha MPEAMET He3aKPENIEHHbIX
WM HaANOMaHHbIX NpoBONOK. [locne nagexns pyyHou
MaLLMHbI K Paboyero MHCTPYMEHTa NPOBEAMTE OCMOTP Ha
Hanuyne MOBPEXOEHWA WM YCTaHOBMTE HOBbIA paboymil
MHCTPYMeHT. llocne ocmoTpa M MoHTaxa paboyero
VHCTPYMEHTa 0MepaTtop W BCE Haxopsluvecs BOnuau nuua
LOMKHbI 3aHgTb MONMOXEHWe 3a Mpefenamy mnockocTy
BpALLIEHNs paboyero MHCTPYMEHTa, MOCe Yero BKKUMTE
PYYHYl0 MalUMHy Ang paboTbl HA MakCUManbHOW yacToTe
BpalleHNs Ha XOnoCTOM XOAy B TeyeHue 1 MuH. B
BONMbLUNHCTBE CNy4aeB 3a BPEMS KOHTPONS MPOWUCXORNT
pa3pbIiB NOBPEXAEHHO0 paboyero MHCTPYMEHTE;

8. MpuMeHsiATe CpPeacTBa MHAMBMAYaNbHOM 3alunTbl. B
33BMCHUMOCTY OT BbINONHAEMON PaboThI

MONb3YNTECH 3ALLMTHBIM TMLEBBIM LLIMTKOM, 3aKPbITbIMM WK
OTKPbITbIMM 3aLLMTHBIMY 04KaMu. 10 Mepe HeabxoamMocTy
MONb3yMTECH MbINE3aLLMTHON MacKoW, CPeACTBaMM 3aLLUMTbI
0praHoB Cnyxa, nepyaTkamu 1 3alUUTHbIM (apTyKoM,
CNOCO6HbIM 3alepXVBaTb Menkne abpasuBHble YacTuLbl 1
yacTuubl 0bpabaTbiBaemoro Matepyana. CpeacTea 3aLuT
OpraHoB 3peHus AOMKHbI BbiTb CMOCOBHbI 3adepxuBaTh
pasnetatuwmnecs yactuubl, obpasywwmnecs npu
NpON3BOACTBE PasnnyHbIX pabor. lbine3alumTHas Macka uim
pecnupatop AOMKHbl OTGUNLTPOBbLIBATH YaCTULbI,
obpasyloLinecs npu Npous3BOACTBE pabot. [lnnTenbHoe
BO3AENCTBME LUyMa BbICOKOTQ YPOBHS MOXET BbI3BaTb
noTepio Cnyxa;

9. He nonyckaiiTe NOCTOPOHHNX HENOCPEACTBEHHO HIN3KO K
paboyeit 30He. /liobble Nuua, BXoAsWMe B Pabouylo 30HY,
AOMKHbl HOCWTb CPEACTBA WHAMBWAYaNbHOM 3alLUnTbI.
OparmeHTbl 06bekTa 06paboTKM MAKM NONOMAHHOMO
paboyero WHCTPyMEHTa MOFYT pa3netatbCs W Bbi3biBaTb
TeNecHble NOBPEXAEHNS B HEMOCPEACTBEHHON 6M30CTH OT
MeCTa NPOVU3BOACTBA PaboThl;

10. Hukorma He KnaguTe PyYHYlD MalUWHY [0 MOAHOM
0CTaHOBKM paboyero MHCTPyMeHTa. Bpaluatolwmitcs paboyuit
VHCTPYMEHT MOXET 3aLlenuTbCs 3a MOBEPXHOCTb, U MOXHO He
YOEpXaTb MaLLMHY B pyKax;

11. He BK/t0yaiiTe pyyHylo MalLWHY BO BPEMS €€ MEPEHOCKN.
Mpu cnyyaiHOM NPWUKOCHOBEHMM K BpaLLaloLLeMycs
paboyemy MHCTPYMEHTY MOXKHO 3aXBaTUTb OfEX[Y 1 HaHECTH
TpaBmy;

12. He paboTaiiTe pyyHO MaWWHON PAAOM C
BOCMNAMeHseMbIMA MaTepuanamu. 3T Matepuanbl MoryT

inspect for damage or install a new working tool. After
inspection and installation of the working tool, the operator
and all persons nearby must take a position outside the
plane of rotation of the working toal, then turn on the
handheld machine to operate at maximum idle speed for 1
min.In most cases, the damaged working tool breaks during
theinspection;

8. Use personal protective equipment. Depending on the
work you are daing, use a protective face shield, closed or
open safety glasses. If necessary, use a dust mask, hearing
protection, gloves and a protective apron capable of
detaining small abrasive particles and particles of the
processed material. Eye protection equipment must be able
to trap flying particles generated during the production of
various works. The dust mask or respirator must filter out
particles generated during the wark. Prolonged exposure to
high noise levels can cause hearing loss;

9. Do not allow unauthorized persons directly close to the
work area. Any persons entering the work area must wear
personal protective equipment. Fragments of the
processing object or a broken working tool can fly apart and
cause bodily injury in the immediate vicinity of the wark
place;

10. Never put the handheld machine down until the working
tool is completely stopped. The rotating working tool may
catch on the surface, and you may not be able to hold the
machineinyour hands;

11. Do not turn on the handheld machine while carrying it. If
you accidentally touch a rotating working tool, you can grab
clothes and cause injury;

12. Do not operate the handheld machine near flammable
materials. These materials can ignite from sparks that
occur during the operation of the abrasive tool.



BOCM/NIAMEHNTBCS OT WCKP, BO3HMKAKLWMX Npu pabote
abpa3nBHOro MHCTPYMEHTa.

[lononHuTenbHble ykasaHus Mep 6e30macHoCTU Ans Bcex
BUAOB pabor.

(OTCKOK - 3T0 peakLys MalLMHbl Ha BHE3amnHOe 3aefaHue unm
3aKNMHWBaHWE BpalLatollerocs WnndoBanbHOTO Kpyra,
WnNhOBaNbHOr0 Tapenbyatoro AucKa, LUETKM UKW MHOro
paboyero MHCTPyMeHTa.

3aKnWHWBaHWE BbI3bIBaET PE3K0OE TOPMOXEHUE
Bpallatollerocss paboyero MHCTPYMEHTa, YTO MPUBOAMT K
BO3HWKHOBEHMIO CIMbI OTAAYY, BO3LENCTBYIOLLEI HA PyYHYIO
MaLLIMHY, HanpaBneHHOM NPOTMBONONOXKHO HanpaBneHuio
BpaLLeHns paboyero MHCTPYMEHTa 1 MPUNOXKEHHOI B TOUKe
3aKNMHUBAHNS.

Ecnu, Hanpumep, WAndOBanbHbI KPYr 3aknuHeH B 06bekTe
06paboTki, a KpoMKa Kpyra, 3arfybneHa B MoBepxHOCTb
MaTepuana, Kpyr GyneT BbDKMMATbCsl W3 MaTepuana wnm
oT6pacbIBaTbCs. Kpyr MOXET 0TCKOUMTb B CTOPOHY OnepaTopa
W OT HEro B 3aBUCUMOCTY OT HANPaBNEHIs ABUXEHWS Kpyra
B MECcTe 3akMuHWBaHWs. pu 3TOM MOXeT NPOUCXOAMTH
Pa3pbiB LM OBabHbIX KPYroB.

(OTCKOK SIBNSIETCS Pe3ynbTaToM HenpaBuabHOTO 06palLeHns ¢
DPYYHOI MALLMHOWM W/WAW HEnpaBUNbHOMO NopsaKa Wi
YCNOBMIA paboTbl; OTCKOK MOXHO M36exaTb, NpUHUMas
NPYBEAEHHBIE HUXE Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTH:

a) HaleXHOo yHepXuBaiTe PydHylD MalluHy, TeNo 1 pykn
[ONXHbI HAX0AUTbCS B COCTOSIHMM TOTOBHOCTM B Nt06ON
MOMEHT NOracuTb CUNY OTAAYM, BO3HUKAIOLLYIO NPY OTCKOKE.
0653aTeNbHO NONMb3YNTECH A0MOMHUTENbHONM DPYKOSTKOM,
eCNM OHA NpefycMoTpeHa, 310 06ecneyuT roTOBHOCTL
BbICTPO CKOMMEHCMPOBATL CUY OTAAYN UNW PeakTUBHOIO
MOMeHTa npu nycke. Mpu cobniogeHun mep
NPefocTOPOXHOCTY ONepaTop MOXeT KOHTPOAUpOBaTh
PeaKTWBHbIA MOMEHT WA CUY OTLa4YM NPY OTCKOKE;

b) HuKorma He npubnauxaiTe pyKy K BpalLaloLieMycs
paboyeMy MHCTPYMeHTy. Mpu oTckoke paboyero
MHCTPYMEHTA MOXHO NOBPEAUTb PYKY;

c) He pacnonaraiiTech B 30He MPEANONaragMoro ABIKEHNA
paboyero WHCTpyMeHTa B cnyyae OTCKOKa. Mpu OTCKOKe
pabounit MHCTPYMEHT 0TGpachiBaeTCS B HanpaBnexuy,
NpOTMBONONOXHOM HanpaBneHuto BpaLLeHns Kpyra B MecTe
3aKNMHUBAHNS;

d) 6yabre 0060 OCTOPOXHbI NPK PaboTe B yrax, Ha OCTPbIX
KpOMKax v T. n. W3beralite Bnbpaumy 1 3aeaakns paboyero
MHCTPYMEHTA. Yrmbl, OCTPble KPOMKM W BUBpaLMs paboyero
MHCTPYMEHTA MOrYT NPUBOAMTD K 3aKNMHUBAHMIO, BbI3bIBATh
noTepo yNpaBneHus uim oTcKok;

e) He MPUKPensiTe NubHbIE LUEMM A8 PE3KM [PEBECHHbI
WNW NUNbHbIE AMCKW. TaKoit MIHCTPYMEHT Coco6eH Bbi3blBaTb
YacTble OTCKOKY ¥ NOTEPI0 YNpaBneHust MaLlLMHON.

Additional safety instructions for all types of work.
Rebound - is the reaction of the machine to a sudden
seizure or jamming of a rotating grinding wheel, dished
grinding disc, brush or other working tool.

Jamming causes a sharp braking of the rotating working
tool, which leads to a recoil force acting on the handheld
machine, directed opposite to the direction of rotation of
the working tool and applied at the jamming paint.

If, for example, the grinding wheel is jammed in the
processing object, and the edge of the circle is buried in the
surface of the material, the circle will be squeezed out of the
material or discarded. The circle may rebound towards or
away from the operator, depending on the direction of
movement of the circle at the jamming point. In this case,
the grinding wheels may break.

The rebound is the result of improper handling of the
handheld machine and/or improper order or working
conditions; the rebound can be avoided by taking the
following precautions:

a) hold the handheld machine securely, the body and hands
must be in a state of readiness at any time to absorb the
kickback force generated by the rebound. Be sure to use the
auxiliary handle, if it is provided, to ensure you are ready to
quickly compensate for kickback or reaction torque when
starting. With proper precautions, the operator can control
the reactive torque or rebound force;

b) never bring your hand close to a rotating working tool.
When the warking tool bounces, the hand can be damaged;
¢) do not place yourself in the area of the intended
movement of the working tool in the event of a rebound.
When rebounding, the working tool is thrown in the direction
opposite to the direction of rotation of the circle at the
jamming point;

d) be especially careful when working in corners, on sharp
edges, etc. Avoid vibration and jamming of the working tool.
Corners, sharp edges, and tool vibration can cause jamming,
loss of control, or rebound;

e) Do not attach saw chains for cutting wood or saw blades.
Such a tool can cause frequent rebounds and loss of control
of the machine.



[lononHutenbHble ykasaHus mep 6esonacHocti pns
WnndoBabHbIX M OTPE3HbIX paboT

a) Nonb3yinTeCh TOMbKO TEMK TUNAMM KPYros, KOTOPbIe
PEeKOMEHAO0BaHbl ANS AaHHOW PYYHOW MalUMHbI,
cneumanbHbIM 3aLLMTHBIM KOXYXOM, NPeAHa3HaYeHHbIM A1
BbIBPaHHOro TMNa Kpyra. Kpyry, Ans KOTOpbIX pyyHast MalLnHa
He npedHasHayeHa, He MOTYT B [0CTATOYHON CTEneHu
0rpaxpaaTbCs U SBNSIOTCS HeBe30nacHbIMK;

b) 3aLMTHBIA KOXYX [OMXEH BbiTb HANEXHO 3aKpenieH K
pyYyHO! MalWuHe, obecneynBaTb MakCUManbHyi
6e30nacHoCTb TakuM 06pa3oM, YTobbl CO CTOPOHbI
onepatopa 6bina 0TKPbITa Kak MOXHO MeHbLLIast YacTb Kpyra.
3alLmMTHBIA KOXyX 0becneunBaeT 3aluuTy onepatopa OT
GparMeHTOB Kpyra npu ero paspbiBe, Cry4aiHoro
NMPUKOCHOBEHUS K KPYry M WUCKP, OT KOTOPbIX MOXET
3aropeTbes ofiexaa.

¢) WwmoBanbHble U OTPE3HbIe KPYri CreayeT MpUMEHdTh
TONbKO ANs pekoMmeHayemblx pa6or. Hanpumep, He
npou3BoauTe LWNMpOBaHNe BOKOBOW CTOPOHON OTPE3HOMO
kpyra. OTpesHble Kpyrn He npefHasHayeHbl ANg
WnnhoBaHUg, NpuKnafbiBaeMble K 9TUM Kpyram
nonepeyHble CHNbl MOryT paspyLUNTb KpyT;

d) Bcerna nonb3yiTech HEMOBPEXAEHHbIMK, UMEIOLIMMA
COOTBETCTBYIOLLMI pa3Mep v hopMy Ans

BbIBPaHHOro Kpyra GnaHuami. MnaHubl, COOTBETCTBYIOLLME
WnNhoBanbHOMY WM OTPE3HOMY KPYry, CNyXaT HafexHow
0MOpOIt 1191 HEro, CHXasi BEPOSTHOCTb PaspyLLeHMs Kpyra.
(DnaHubl 19 0TPE3HbIX KPYrOB MOTYT OTAMYATLCS OT GraHLeB
ANS WNMGOBanbHbIX KPYroB;

e) He NoNb3yiATeCh M3HOLIEHHBIMU KDYraMu OT PYuHbIX
MaLLIMH, PacCUuTaHHbIX Ha BOMbLUMI AnameTp kpyra. Kpyr,
npeaHasHayeHHbIA A9 PYYHO MalUWHBI C [MaMETpoM
paboyero MHCTpPyMeHTa 60nbLLero pasmepa, He ropuTes Ans
PYYHOIA MaLLIMHbI, PACCYUTAHHBII Ha 60Nee BbICOKME YaCTOTbI
BPALLEHMS 1 MeHbLUMe MaMeTpbl KpYros, BCIEACTBUE Yero
MOXET NPOM30ITY ero papyLUeHme.

[JlononHuTenbHble NpeaynpeXxaeHns no 6esonacHocTu ans
0TpesHbIx pabor:

a) He «3a1aBNMBaiiTe» OTPE3HOI KPYr 1 He NpUKIaabiBaiTe
ypesmMepHoe ycunve nofayn. He fenaitte HeponycTuMo
rny6okue pesbl. Mpu NPUKNaAbIBaHUN YPE3MEPHOTO yCuus
nofayu BO3pacTaeT Harpyska W BEPOSITHOCTb CKPYYMBaHMS
W 3aKNMHMBAHMS KpYra B IPOPE3y, a TakXe YBenn4MBaetcs
BO3MOXHOCTb OTCKOKA 1M pa3pbiBa Kpyra;

b) He CTOWTe HENOCPeACTBEHHO Nepes Wau 3a
Bpallalolumest kpyroM. Korma Kpyr BO BpeMms paboTbl
BpalLlaeTcs oT Bac, BO3MOXHbIiH OTCKOK MOXET 0TBPOCHTb Ha
Bac pyyHyto MaLLIMHy BMECTE C BPALLAIOLLIMMCS KPYTOM;

c) Korma Kpyr saknuHuBaeT win paboTa npekpaLLaeTcs no
no6oA Apyroit NPUYNHE, BBIKKOYATE PyYHYHD MalLnHY W
yOepkuBaiiTe ee HenofBMXHO [0 Tex Mop, noka pabouuit
WHCTPYMEHT MONHOCTBIO He 0CTaHOBWTCS. Bo m3bexaHue
BO3MOXHOTO OTCKOKa He NblTaiiTeCh W3BNeKaTb Kpyr U3

Additional safety instructions for grinding and cutting
work

a) use only those types of circles that are recommended for
this handheld machine and a special protective hood
designed for the selected type of circle. Circles for which a
handheld machine is not designed cannot be sufficiently
fenced and are unsafe;

b) the protective hood must be securely attached to the
handheld machine, ensuring maximum safety in such a way
that the smallest possible part of the circle is open from the
operator’s side. The protective hood protects the operator
from fragments of the circle when it breaks, accidental
contactwith the circle and sparks that can ignite clothing.
¢) Grinding and cutting wheels should only be used for
recommended jobs. For example, do not grind with the side
of a cut-off wheel. Cut-off wheels are not designed for
grinding, transverse forces applied to these wheels can
destroy the wheel;

d) Always use undamaged, properly sized and shaped
flanges for the selected wheel. Flanges that match the
grinding or cutting wheel provide reliable support for it,
reducing the likelihood of wheel breakage. Cut-off wheel
flanges may differ from grinding wheel flanges;

e) do not use worn wheels from handheld machines
designed for a larger wheel diameter. A wheel designed for
a handheld machine with a larger working tool diameter is
not suitable for a handheld machine, designed for higher
speeds and smaller circle diameters, as a result of which its
destruction may occur.

Additional safety warnings for cutting work:

a) Do not “push” the cutting wheel or apply excessive feed
force. Do not make unacceptably deep cuts. When applying
excessive feed force, the load and the likelihood of twisting
or jamming of the circle in the slot increase, and the
possibility of rebounding or breaking the circle also
increases;

b) do not stand directly in front of or behind the spinning
circle. When the wheel rotates away from you during
operation, a possible rebound can throw the hand machine
ontoyou along with the rotating circle;

¢) when the wheel jams or work stops for any other reason,
turn off the handheld machine and hold it still until the
working tool comes to a complete stop. To avoid possible
rebound, do not attempt to remove the wheel from a cut in
the workpiece material while it is rotating. Determine the
cause of the jamming of the circle and take measures to



paspesa B obpabaTbiBaeMOM MaTepuane, noka OH
BpALL@eTCs. YCTaHOBUTE MPUYMHY 3aKNMHWBAHWUS Kpyra W
MPVYMUTE MEPbI N0 €€ YCTPaHEHMIOD;

d) He BO306HOBNAITE PaBOTY, NOKA OTPE3HOIA KPYT HAXOAMTCS
B 06bekTe 06paboTku. [loxautech Habopa KpyroM MonHoi
4acTOTbl BpALLEHMd, @ 3aTeM OCTOPOXHO BBEANTE €ro B
MONyYeHHbII paHee pa3pes. [py NOBTOPHOM MyCKe Py4HON
MaLLMHbI C KPYroM, HaxodsLLMMCS B paspese, BO3MOXHb
3aK/MHMBAHWE W BbIXO[ KPYra 13 30HbI Pe3a N 0TCKOK;

e) obecneybte A9 NAUT WA NIOBbIX [AIMHHOMEPHBIX
06beKToB 06paboTKM HAaAEXHYI0 OMopy Ang

CBELEHNS K MUHMMYMY OMacHOCTK 3ak/MHUBAHWS Kpyra v
0TCKOKa MaluuHbl. [TMHHOMEpHble 06bEKTbI 06paboTky
MOTYT MpornbaThes NoA AeNCTBMEM COBCTBEHHOM MacChl.
HeobxoauMo ycTaHaBnMBaTb OMOPbI MOf 3ar0TOBKY PSAOM C
JMHWAA pe3a C 0Benx CTOPOH Kpyra W no kpasgM 06bekTa
obpabotky;

f) 6yabTe 0C060 OCTOPOXHbI MPU paboTe B HMLIAX,
VIMEIOLLIXCS B CTEHAX U B iPYrie 3aTEHEHHbIX

30Hax. BbicTynatwwwimit BNepen Kpyr MOXeT nepepesatb
ra3oBble U1V BOLONPOBOAHbIE TPyBbl, 3NEKTPOMPOBOAKY WK
VHbIE MPEAMETbI, 4TO MOXKET MPUBECTM K OTCKOKY MaLLIMHBI.
Ocobble npepynpexnexus no 6esonacHocti Ans paéot co
W OBaNbHOM LUKYPKON:

He MPUMEHsITE WNdOBabHYIO LWKYPKY pasMepoM bonblue
wnudoBanbHOro TapenbyaToro aucka. lpu Bbibope
WANGOBANbHON WKYPKK ChnefyiTe pPekoMeHmauusaMm
narotosuTens. LUnudosanbHas Wkypka, BbiCTynatowias 3a
Tapenbyatblil ANCK, MOXET CTaTb MPUYMHON TPaBMbI,
NPVYBECTV K 3aK/MHUBAHWIO, Pa3pbiBy LLUKYPKM M OTCKOKY
MaLLIMHbI.

JlononHuTenbHble ykasaHus mep 6esonacHoctn pns
3aYNCTHBIX paborT:

a) yuuTbiBaliTe, YTO MPOBOMOKM LLUETKM BbINAAAlT U3 Hee
[axe Npu HOpManbHOW 3kcnnyaTaumu. He nepexumaiite
NPOBONOKN MPUNOXEHNEM YPE3MEPHOI HarpysKy K LLETKE.
OTneTatolume Kycki MPOBONOKW NErko MPOHMKAKT Yepes
NIErKyI0 OLEXY 1/ Wi KOXY;

b) ecnu Ang 3a4MCTHbIX PaBOT PEKOMEHAYETCS NPUMEHEHNe
3aLUNTHOTO KOXYXa, He A0MyCKailTe 3a[leBaHVs 3aLLMTHOMO
KOXyXa AMCKOBOW WM YaLUEYHOW LieTKow. [luckosas wim
YalleyHas LieTKa MOXET YBENMYMBATLCS B [vaMeTpe nop
OENCTBMEM YCUANS MPUXaTUS WX K obpabaTbiBaemoit
MOBEPXHOCTY W LEHTPOBEXHBIX CHJ.

BHUMAHWE! HekoTopble BabI Mbink, 06pa3ytoLimecs B Xoae
MexaHu4Yeckol 06pabotku nytem WAMMOBAHMS, Pachuky,
13MENbYEeHNS 1 CBEPNIEHVS B COYETAHIUM C APYTVIMM BILAMM
CTPONTENbHbIX ONEpaLMil COAEPXaT XMMUYECKME BELLECTBA,
BbI3blBalOLL/E 3a60N1EBaAHNS.

Hie npuBefieHbl HEKOTOPblE MPUMEPbI TakuX BELLECTB:
CBMHEL, COAEPXaLLMiACS B NaKOKPaCOYHOM MOKPbITUM Ha
CBWHLIOBOW OCHOBE, KPUCTaNIM4YeCKUA KpPeMHesem,
COAEPXALLMIACS B KNPMYAX, LIEMEHTE 1 KUPMNYHON KNaaKe, a

eliminateit;

d) do not resume operation while the cutting wheel is in the
processing facility. Wait for the circle to set the full speed of
rotation, and then carefully insert it into the previously
obtained incision. When restarting a handheld machine with
acirclein the cut, jamming and exit of the circle from the cut
zone or rebound are possible;

e) provide reliable support for plates or any long-length
processing objects to minimize the risk of jamming of the
circle and rebound of the machine. Long-length processing
objects can bend under the action of their own mass. It is
necessary to install supports for the workpiece next to the
cutting lines on both sides of the circle and along the edges
of the processing object;

f) Be especially careful when working in recesses in walls
and other shaded areas. The protruding wheel may cut
through gas or water pipes, electrical wiring, or other
objects, causing the machine to rebound.

Special safety warnings for work with sandpaper:

Do not use sandpaper larger than the sanding pad. Follow
the manufacturer's recommendations when choosing
sandpaper. Sandpaper protruding from the sanding pad can
cause injury, jamming, tearing of the sandpaper and
machine rebound.

Additional Safety Instructions for Cleaning Work

a) be aware that the brush wires fall out of it even during
normal use. Do not pinch the wires by applying excessive
force to the brush. Flying pieces of wire easily penetrate
light clothing and/or skin;

b) if the use of a protective hood is recommended for
grinding work, do not allow the protective hood to be caught
by the wheel or cup brush. A disc or cup brush can increase
in diameter under the action of pressing them against the
surface to be treated and centrifugal forces.

ATTENTION! Some types of dust generated during
mechanical processing by grinding, sawing and drilling in
combination with other types of construction operations
contain chemicals that cause diseases.

Below are some examples of such substances: lead
contained in lead-based paintwork, crystalline silica
contained in bricks, cement and brickwork, as well as
arsenic and chromium contained in chemically treated
wood. The risk caused by such an impact depends on how



TakXe MblWbAK W XPOM, COAepXaluniics B [pPEBECUHe,
NOABEPrHyTON xuMmUyeckon obpaboTke. Puck,
06yCnOBNEHHbI NOA06HbIM BO3ENCTBNEM, 33BUCHT OT TOTO,
Kak 4acTo BbinonHsetcs noaobHas pabota. Ans yMeHbLUEHHS
CTEMEHW BO3AENCTBUS MOAOGHBIX XMMUYECKNX BELLECTB:
paboTbl cneayeT NPOM3BOAMTb B XOPOLLO

BEHTUNMPYEMOM MOMELLEHUN NPU MCNONb30BAHUM
0,06PEHHOM0 3aLLMTHOTO 0BOPYAOBaHMS TWMA 3aLUMTHBIX
MacoK ANns Auua, CneuuanbHo npeaHasHayeHHbIX Ans
GUNBTPALLMM MUKPOCKONMYECKIX YaCTHL.

CneunanbHble npepynpexnenns 6esonacHocTu npu
pabote ¢ aKKyMynSTOpHbIMI MaLLUHAMM:

1. Nepesapaaky cneayet OCYWeCTBASTb, UCMONb3Ys
3apsiaHO. YCTPOWCTBO, yKasaHHOe M3raToBuTeneM. 3apsaHoe
YyCTPOWCTBO, KOTOPOE roauTCs AAS OAHOrO TUna
aKKyMynaTopHoi 6atapeu, MOXET BbI3BaTb noXap npw
11CNONb30BaHNM APYroro Tna batapew;

2. TuTaHne MallWH cneayeT OCYLLeCTBASTb TOMAbKO OT
aKKyMyNnsTOpHbIX 6aTapei, MMewmux cneyuanbHoe
obo3HayeHne. Vicnonb3oBaHne Mobbix Apyrux batapeil
MOXET NPUBECTY K NOBPEXAEHNAM 1 NOXaPY;

3. Ecnu akkymyngropHas 6aTapeq He ucnonbayetcs, ee
CnefyeT XpaHWTb OTAENbHO OT APYrUX MeTannnyeckux
NPeMETOB, TakuX, kak CKpenku ans bymar, MoHeTbl, KNtouw,
rBO3AW, BUHTBI W T.N., KOTOPbIE MOTYT 3aKOPOTUTH KOHTAKTHbIE
BbIBOAIbI. KOPOTKOE 3aMblKaH|e KOHTAKTHbIX BbIBOOB MOXET
BbI3BATH OXKOTM UMW NOXaP;

4. B cnyyae HenpaBUNbHOM aKCmnyaTauuu XUAKWi
3NEKTPONUT MOXET BbITEYb M3 aKKyMynsTOpHOW GaTapew;
n3beraiiTe KOHTaKTa C 9NeKTPONUTOM. Mpu cnydyaitHom
KOHTaKTe C 3NeKTpPONUTOM CMOWTe ero Bopoi. Ecnu
3NEeKTPONUT NMONAZeT B rnasa, KpOMe NPOMbIBKM a3 BOAON
06paTiTech 3a MeaMLMHCKONM MOMOLLbIO. Teub SNeKTPOnuTa
113 aKKYMYNATOPHOI BaTapev MOXET BbI3BaTb Pa3apaxeHrue
N OXOT .

5. MalunHa MMeeT aBTOHOMHbIA UCTOYHUK MUTAHNS
(akkymynsTopHyio 6atapeio) u Bcerma rotosa K pa6ore.
I136eraitte cnyyaitHbIx HaXaTuit Ha KnaBuLLy BbIKOYaTens -
370 MOXET NPUBECTY K TPABMaM ¥ UHBIM NOBPEXAEHUSM.

6. He BCKpblBaiiTe akkymynaropHyto GaTapeto, npu aToMm
BO3HWKAET OMaCcHOCTb KOPOTKOTO 3aMblkaHWs, YT0 MOXeT
NPUBECTM K BO3HUKHOBEHMIO NOXKapa Wiy B3pbiBa.

7. 3alumLaiite akkyMynaTopHyto 6atapeto OT BO3feAcTaus
BbICOKMX TEMMEPATYP, CUMbHOM0 COMHLA 1 OTHS.

8. Mpu NOBPeXAeHUM ¥ HenpaBUNbHOW 3KCMayaTauum
aKKyMynsaTopHoi 6atapen MOXET BbIAENNTbCS ras.
06ecneysTe NPUTOK CBEXEr0 BO3AyXa. [a3bl MOrYT BbI3BaTh
pa3fpaxeHue AblxaTeNbHbIX NyTed, Npu BO3HUKHOBEHWUM
Xanob 0bpatuTech K Bpavy.

often such work is performed. To reduce the degree of
expasure to such chemicals: work should be carried outina
well-ventilated room using approved protective equipment
such as face masks specially designed to filter microscopic
particles.

Special safety warnings when working with battery-
powered machines:

1. Recharge should be carried out using the charger
specified by the manufacturer. A charger that is suitable for
one type of battery may cause a fire when using another
type of battery;

2. The machines should be powered only from batteries with
a special designation. Using any other batteries may cause
damage andfire;

3. If the battery is not used, it should be stored separately
from other metal objects, such as paper clips, coins, keys,
nails, screws, etc., which may short-circuit the contact
terminals. A short circuit of the contact terminals can cause
burns or fire;

4. In case of improper operation, the liquid electrolyte may
leak out of the battery; avoid contact with the electralyte. In
case of accidental contact with the electrolyte, wash it off
with water. If the electrolyte gets into the eyes, in addition to
rinsing the eyes with water, seek medical help. Leakage of
electrolyte from the battery may cause irritation or burns.

5. The machine has an autonomous power source (battery)
and is always ready for operation. Avoid accidentally
pressing the power button - this can lead to injury and other
damage.

6. Do not open the battery, there is a risk of a short circuit,
which can lead to a fire or explosion.

7 Protect the battery from exposure to high temperatures,
strong sunandfire.

8. If the battery is damaged and improperly operated, gas
may be released. Provide fresh air. Gases can cause
irritation of the respiratory tract, if you have complaints,
consultadoctor.



OBCNYXWBAHUE

06enyxvBaHue Balleil MalMHbl [OMXHO GbiTb MOPYYEHO
KBanMdUUMPOBAHHOMY PEMOHTHUKY, UCMONb3YyloLeMy
TONBbKO WAEBHTUYHbIE CMEHHble AeTanu. 310 No3BOAUT
COXpaHuTb 6830MaCHOCTb BaLLey MaLLMHbI.

NPUHLIAN PABOTBI

MalWuHa COCTOUT W3 MPUBOAA, PasMellEHHOro B
MNacTMaccoBOM KOPMyce, W PefyKTopa B MeTannyeckoM
Kopnyce. PaGouuit MHCTPYMEHT Kpenutca Ha pesbGoBOM
KOHUE WwnuHaens. Mpu cHATMKM/ycTaHoBKe paboyero
MHCTPYMEHTA Ha WNWHAENb ero 6R0KMPoBKa OT MPOBOPOTA
OCYLLECTBSETCS KIaBULIEN, PacmoNoXeHHoO! Ha Kopnyce
peayktopa. Mpu CUIbHOM 3aKycbiBaHuM paboyero
WHCTPYMEHTa peKoMeHayeTcqa BI0KMPOBKY LIMUHAENS
OCYLLIECTBAATD C MOMOLLbHO FagYHOT0 K/toya, 3a(h1KCMpoBaB
WINWHEENb 33 NIbICKM.

Kpennexne pa6oyero WHCTPyMeHTa Ha LWNWHAENe
OCYLLECTBAAETCS C MOMOLLbl0 dnaHua 6 W raiku 8,
3aTArMBaEMOi CreLManbHbIM KIto4om 9.

BK/toueHie MaLlvHbI OCYLLECTBASETCS HaXaTueM KiasuLi |
BbIKTHOYaTENd.

SERVICE

The service of your machine should be entrusted to a
qualified repairman using only identical replacement parts.
This will keep your machine safe.

OPERATING PRINCIPLE

The machine consists of a drive housed in a plastic housing
and a gearbox in a metal housing. The working tool is
attached to the threaded end of the spindle. When removing
/installing the working tool on the spindle, its locking from
turning is carried out by a key located on the gearbox
housing. With a strong bite of the working tool, it is
recommended to lock the spindle with a wrench, fixing the
spindle by the flats.

The fastening of the working tool on the spindle is carried
out using a flange 6 and a nut 8, clamping with a special
wrench 9.

The machine is switched on by pressing the power button 1.

Puc.2

6 - OnaHew onopHbIi

7 - Paboumit UHCTPYMEHT
8 - [ailka 3aXMMHas

9 - Kntoy cneunanbHbli
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Fig.2

6 - Supportflange
7-Working tool

8 - Clamping nut
9-Specialwrench



MNopspok 3apsaku 6atapen

BHUMAHME! 3apsinHoe YCTpOWCTBO CneayeT MOAKIYaTh
TONbKO K 0AHO(DA3HOI CETM NEPEMEHHOIO TOK, HANPSXEHNe
KOTOPOV COOTBETCTBYET HAMPSKEHMIO.

- NOAK/KOYNTE 3aPSAHOE YCTPOWCTBO K CETH 3MIEKTPONUTAHNS,
npv 3T0OM Ha naHenn 3Y 3aropaercs 3efeHas namnovka-
WHAMKATOP 13, 03HaYaI0LLIaR, YT NUTaHWe Ha 3Y NOfaHo;

- yCTaHoBMTE H6aTapero B 3apsAHOE YCTPOWCTBO. Ha naHenm
3Y 3aropaeTcs KpacHas namnovka- WHaukatop 12,
03HayaloLLad, YTo Hauancs NpoLECC 3apsaKy;

- M0 3aBEpLUEHUN NPOLECCa 3apsiKM KpacHas namnoyka
racHeT W BHOBb 3aropaeTcs 3efeHas NaMnoyka-uHANKaTop
13;

- u3BnekuTe batapeto M3 3apsOHOTO YCTPOWCTBA U BblHbTE
BUIKY LLIHyPa MNTaHMS N3 PO3ETKN.

MpOOMKUTENBHOCTD 3apSAKK COCTaBASET 60 MUH. 1 3aBUCHT
0T haKTUYECKOI 0CTATOYHO! EMKOCTY BaTapem.

Bce Moaenu oCHaLLEHb! IUTUIA-MOHHBIMU aKKyMySTopamy,
KOTOPbIE MOXHO NOBTOPHO 3apsXaTb

npu moboM ypoBHe 0CTaTOMHOrO 3apsna 6e3 yrposbl
COKpaLLEHUs hakTuyeckuit @MkocTH (addekT namaru) i
cpoka cnyx6bl batapen. [locpoyHoe npepbiBaHme NpoLecca
3apSAKM He HAHOCUT Bpeaa akKyMynsTopy.

Battery charging procedure

ATTENTION! The charger should only be connected to a
single-phase AC main with a voltage that corresponds the
voltage.

- connect the charger to the mains, at the same time the
greenindicator lamp 13 lights up on the charger panel, which
means that the charger is powered;

- install the battery in the charger. The red indicator lamp 12
lights up on the charger panel, which means that the
charging process has begun;

- at the end of the charging process, the red light goes out
and the greenindicator 13 lights up again;

- remove the battery from the charger and unplug the
power cord from the socket.

The charging time is 60 minutes and depends on the actual
remaining capacity of the battery.

All models are equipped with lithium-ion batteries that can
be recharged at any level of residual charge without
compromising actual capacity (memory effect) or battery
life. Early interruption of the charging process does not
harm the battery.

Puc.3

10 - barapes

11- 3apsaHoe YCTPONCTBO

12 - ViHamKaTop cetu (KpacHbii)
13 - iHavkaTop 3apsaa (3eneHbli)

BHUMAHME! He 3aMmbikaiiTe knemMmbl 6aTtapen. Kopotkoe
3aMblkaH1e KNeMM MOXeT MPUBECTW K BO3TOPaHWio W
B3PbIBY U HAHECTV CEPbE3HDIN BPEL OKPYXaHOLLNM.

n

Fig. 3
10- Battery

11- Battery charger

12 -Network indicator (red)
13- Charge indicator (green)

ATTENTION! Do not short the battery terminals. Short
circuiting the terminals may cause a fire or explosion and
cause seriousinjury to others.



BHUMAHMUE! Vcnonb3oBaHne cnocoboB 3apsaku, He
NpeayCMOTPEHHbIE HACTOALLMM PYKOBOLCTBOM, MOXET CTaTb
MPYYMHON NONOMKI BaTapen unvm TpaBMbI NONb30BATENS.

Mepen NOAKMIOYEHMEM 3apSAHOr0 YCTPOWCTBA K CETH
3NeKTpONUTaHNs ybeantech, YTo napameTpbl Cet
COOTBETCTBYIOT yka3aHHbIM Ha MapKUPOBOUHO Tabnnyke 3Y.

lpouecc 3apsaku

BHUMAHME! He ocTaBnsiiTe Ha AAMTENbHOE XPaHeHue
akkymynatopHble Li-ION 6atapen B paspskeHHOM COCTOSIHUM
- 3T0 MOXET NPUBECTM K NMOTEPE EMKOCTY HaTapen 1 BbIxody
ee 13 cTpos. lepef NOMeLLIEHNEM Ha XpaHeH1e HeobXoanMo
noasapsanTb barapeto.

BHUMAHME! lonycTumas TeMnepaTypa OKpyXxatoLLeit cpefpl
npw 3apsake: o1 0°C po +40°C 3anpeLaeTcs NpousBOANTb
3apgaKky 6aTtapeu npu oTpuuaTenbHOW Temnepatype
OKpY>XaloLLel Cpefibl.

CoCTOAHUS MHAMKALMN 3apSAHOT0 YCTPOIACTBO

3eneHblii: 3apsaHoe YCTPOMCTBO MOAKMIOYEHO K CETH;
3apsiaka 0KOHYeHa

KpacHblit: unet3apsnka

Mwuratowumin KpacHbIi: 6atapes HencnpasHa WM neperpeTa

BHUMAHME! He ocTaBnsitTe Haponro akkymynstop B 3Y
nocne OKOHYaHWs 3apsoku. AKkymynsropHas 6atapes
3alluuieHa ot rnybokon paspsaku. pu paspsgae
aKKyMynSTOpHOW H6aTapen 1 NafeHus HanpskeHus Huxe
ONpefieNeHHoro Nopora MalunHa OTKKYaEeTCs 3NEKTPOHHON
CXeMoi 3aLLKTb baTapew.

BHWMAHWE! Mocne aBTOMaTUYECKOr0 OTK/KOYEHNS MaLLWHbI
He MbITalTECh CPa3y HaXNMaTb Ha KNaBuLLY BbIKNIOYaTENS: B
pe3ynbrate Takux AeNCTBIUIA aKKyMynaTopHas batapest MoXeT
BbITb NOBPEXAEHA.

PEXWMbI PABOTbI

BHUMAHME! B npouecce paboTbl He A0MyCKaiiTe HaxaTis Ha
KHOMKY 610KMpoBKM WnuHAens 5. 3anpelaetcs
NpON3BOAMTb OCTAHOBKY paboTatoLLel MalLnHbl HaxaTneMm
Ha Knasuwy 610KuMpoBKM 5. HEBbIMOAHEHME [AAHHOTO
NpeaynpexaeHns MOXET MPUBECTM K MOMOMKe MalUWHbI
/w1 Tpasme oneparopa.

BHUMAHME! [Inq KOHKpETHbIX BMOOB paboT MCMonb3yiiTe
TOMbKO COOTBETCTRYHOLLMIA PAbOYMIA MIHCTPYMEHT.
BHUMAHWE! YpesmepHoe [aBneHUe Ha MalUMHy He
NpVBELET K YBEAMYEHWNIO NPOM3BOAUTENBHOCTY, HanpoTyB,
3T0 YBENNYNBAET W3HALLMBAHVWE Paboyero MHCTPYMEHTa
MOXET NOBPELNTL MaLLNHY.

OTpesHble paboTbl.

[lng npoBeaeHns 0Tpe3HbIx paboT AomyckaeTcs NPUMEHeHNe
CrenyHoLLMX paboumx MHCTPYMEHTOB: abpasyBHbIE 0TPE3HbIe
KpYrit Ha CBSI3Ke, aMa3Hble 0TPE3HbIe KpyTu.
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ATTENTION! Use of charging methods other than those
specified in this manual may result in battery failure or
injury tothe user.

Before connecting the charger to the power supply, make
sure that the network parameters correspond to those
indicated on the charger label.

Charging process

ATTENTION! Do not leave rechargeable Li-ION batteries in a
discharged state for a long time - this can lead to a loss of
battery capacity and failure. The battery must be recharged
before storage.

ATTENTION! Permissible ambient temperature during
charging: from 0°C to +40°C It is forbidden to charge the
battery ata negative ambient temperature.

Chargerindication states

Green: the charger is connected to the network; charging is
over

Red: charging

Blinking red: battery defective or overheated

ATTENTION! Do not leave the batteryin the charger foralong
time after charging is complete. The battery is protected
from deep discharge. When the battery is discharged and
the voltage drops below a certain threshold, the machine is
switched off by the electronic battery protection circuit.

ATTENTION! After the automatic shutdown of the machine,
do notimmediately try to press the power button: asa result
of such actions, the battery may be damaged.

OPERATING MODES

ATTENTION! During operation, do not press the spindle lock
button 5. Do not stop the running machine by pressing the
lock button 5. Failure to heed this warning may result in
machine breakdown and/or injury to the operator.

ATTENTION! For specific types of work, use only the
appropriate working tool.

ATTENTION! Excessive pressure on the machine will not
increase productivity, on the contrary, it will increase tool
wear and may damage the machine.

Cuttingwork.

For cutting work, the following working tools are allowed:
abrasive cutting wheels in a bundle, diamond cutting
wheels.



LnudoanbHbie paboTbl.

[ing nposenenus wandosanbHbix pabor gonyckaercs
NPUMEHEHVE CNeaylwmux paboymx MHCTPYMEHTOB:
wnudoBanbHble Kpyrv Ha abpa3vnBHOI CBS3Ke, 1ENeCTKOBbIE
WnUGOoBanbHble KPYru, AUCKM anMasHble YalleyHble,
TapenbyaTble Kpyri Ha nyyKe.

3aumcTHble pabotbl. [ng NPOBELEHNS 3a4YMCTHbIX paboT
[0MyCKaeTCs MPUMEHEHNE YaLLIEYHbIX, KOHYCHBIX 1 AUCKOBbIX
33UMCTHBIX LLETOK.

MapameTpbi paboyero MHCTPYMeHTa

BHUMAHME! TpenenbHoe 3HayeHue yucna 060poToB
paboyero MHCTPYMEHTa, yKa3aHHOE Ha HeM, I0MKHO BbITb He
MEHblUEe 3HAYEHMS YyKAa3aHHOr0 B TEXHUYECKMX
XapaKTepuCTuKaXx.

PETY/INPOBKM U HACTPOVIKM

Grinding work.

The following working tools may be used for grinding
operations: abrasive bonded grinding wheels, flap grinding
wheels, diamond cup discs, plate-shaped discs with Velcro.

Cleaning work. For cleaning wark, the use of cup, cone and
disk cleaning brushesis allowed.

Working Tool Options

ATTENTION! The limit value of the number of revolutions of
the working tool indicated on it must not be less than the
value indicated in the technical specifications.

ADJUSTMENTS AND SETTINGS

Puc. 4
14 - BUHT uKcaLmm Koxyxa
4-nuHpens

MallmHa 0CHaLLIEHa 3aLUNTHBIM KOXYX0M 3. [Ins M3MeHeHus
MONOXEHNS KOXyxa HeobxoamMo 0cnabutb BUHT GukcaLmum
KOXyxa 14, NOBEPHYB KOXYX B HEOBX0AMMOE MONOXEHME W
BHOBb 3aKPEMUTb KOXYX.

BHUMAHWE! Mepen paboTol no TexHuYyeckoMmy
06CnyXVBaHWIO MaLUVWHBI BCErda OTKMKOYaiTe MUTaoLLui
Kabenb OT 3apsiAHOr0 YCTPONCTBA.

BHWMAHME! KoHTakT mnu BObIXaHWe Mbiau B pesynbrate
06paboTki SBNSETCS OMacHbIM 419 Onepatopa v Tex, KTo
HaxozmTcs psaom! icnonbayiTe CpeacTBa 3aLLuTbl OpraHoB
AblxaHus!
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Fig. 4
14 - Housing fixing screw
4-Spindle

The machine is equipped with a protective hood 3. To change
the position of the hood, it is necessary to loosen the screw
fixing the hood 14, turning the hood to the desired position
andre-secure the hood.

ATTENTION! Always disconnect the power cable from the
charger before doing any maintenance work on the
machine.

ATTENTION! Contact with or inhalation of dust resulting
from processing is dangerous for the operator and those
around! Use respiratory protective equipment!



MOAr0TOBKA K PABOTE N MOPALOK PABOTI

YcTaHOBKa 3aLLMTHOTO KOXYXa.

BHUMAHME! [ing Bcex BMOOB paboT MCMoAb3yiTe TONbKO
3aLLUNTHBIN KOXYX.

HagmeHbTe KoXyX, COBMECTUB LUANMLBI KOXYXa C Ma3aMi Ha
Kpbllke pemykTopa. MoBepHUTE B yAOBHOE MONOXeHWE W
3aduKeupyiTe BUHTOM duKcaLm 14.

BHUMAHME! 3alwiuTHbIA KOXYX [OMXKEH BbITb HaAeXHO
3aKpeneH.

BHUMAHME! 3awimTHbIi KOXyX HE0BX0MMO YCTaHaBNMBaTb
TakuM 06pa3oM, YTOBbI OMepaTop Haxomuncs BHE 30Hb
npeanonaraemMoro pasneTa paboyero HCTPyMeHTa.

YcTaHOBKa BCNOMOraTe/ibHOM PyKOSITKH

BHWMAHWE! Cnepyet Bcerfia MCnosb3oBath NOCTaBSEMYO
C MaLLMHOW BCTIOMOraTenbHylo pykosTKy. loTeps KOHTpons
Hafl MaLLIMHO MOXET NPUBECTY K TPaBMe.

BHUMAHWE! NMepen pabotoit Bcerga npoBepsiTe
Ha[eXXHOCTb KPernneHus BCOMOraTeNnbHON PyKOSTKU.
BkpyTuTe BCOMOraTenbHyto pyKosTKy 3 B KOpnyC peaykTopa
15.

YcTaHoBKa/3aMeHa paboyero MHCTpyMeHTa

BHUMAHME! Mepen ycTaHOBKOW/3aMeHoit paboyero
VHCTPYMEHTa YbemTeCh B TOM, YTO MalLiHa 0TCOEANHEHa OT
aKKyMynsTopa, a BbIK/KOYaTeNb HaxouTCs B MOMOXEHUU
«OTKII04eHD».

BHUMAHME! Mepen ycTaHOBKOW/3aMeHoit paboyero
MHCTPYMEHTa ybeauTeCh B €ro LiIenocTHOCTY. MoBPeXaeHHbIe
paboyne MHCTPYMEHTbI BO BPEMS paboTbl MOTYT pasneTeTses
11 HaHECTY TeNecHbIe NOBPEeXAEHNs BaM, okpyxatoLuum Bac
NKOAAM U NPUYNHIATS MaTEPUANbHBIN YLLEPE.

BHUMAHME! Mpu yctaHoBKe paboyero MHCTPyMEHTa C
TyXvM OTBEPCTUEM CNIEANTE 3a TeM, YTOBbI TOPeL, LWNMHAeNs
He Kacancs aHa ryxoro oTBepcTys.

BHUMAHME! 3axuMHas raitka 9 umeeT [Be CTOPOHbI
YCTaHOBKW OfiHA CTOPOHA CAYXWT [/1s1 YCTaHOBKM paboyero
VHCTPYMEHTA C TONLLUMHO A0 4 MM. [Ing ycTaHoBKM paboyero
VHCTPYMEHTA CBbILLE 4-X MM YCTaHaBNMBaWTE 3aXWUMHYI0
raliky Apyroi CTOPOHOW. 3aXUMHyl raitky cnegyet
yCTaHaBMBaTb BbIBpaHHOW CTOPOHON K paboyemy
VHCTPYMEHTY.

BHUMAHME! Mpn ycTaHoBKe OMOPHOro (GnaHua ybeanTecs,
4TO (N1aHeL, He NPOBOPAYNBAETCS OTHOCUTENbHO LINMHAENS.

OtpesHble Kpyru / wingoBanbHbie Kpyru:

- HaxmuTe knasuLy 6710KMPOBKY LUNUHAENS 5 1 C NOMOLLbIO
Kntoya 9 CHUMUTE 3aXMMHYIO raiiky 8 v cTapblil pabouuit
MHCTPYMEHT CO LUNUHAENs:;

- OymncTuTe BCE [eTanu W nocafoyHble NOBEPXHOCTH
MaLLIMHbI, PY HEOBX0AMMOCTY CHSB ONOPHbIA dnaHel 6;

- YcTaHoBMTE Ha LUNUHAENb ONOPHbIA hnaHed.
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PREPARATION FOR OPERATIOIN AND ORDER OF OPERATION

Protective cover hood.

ATTENTION! For all types of work, use only the protective
hood.

Fit the cover by aligning the slots on the cover with the slots
on the gearbox cover. Rotate to a comfortable position and
secure with fixing screw 14.

ATTENTION! The protective hood must be securely fastened.
ATTENTION! The protective hood must be installed in such a
way that the operator is outside the zone of the expected
expansion of the working tool.

Auxiliary handle installation

ATTENTION! The auxiliary handle supplied with the machine
should always be used. Loss of control of the machine could
resultininjury.

ATTENTION! Always check that the auxiliary handle is secure
before operating.

Screw the auxiliary handle 3 into the gearbox housing 15.

Installation/replacement of working tool

ATTENTION! Make sure the machine is disconnected from
the battery and the switch is in the off position before
installing/replacing the workingtool.

ATTENTION! Before installing/replacing the working tool,
make sure it is intact. Damaged working tools may fly apart
during operation and cause badily injury to you, people
around you, or damage to property.

ATTENTION! When installing a working tool with a blind hole,
make sure that the end of the spindle does not touch the
bottom of the blind hole.

ATTENTION! The clamping nut 9 has two mounting sides, one
side is used to install a working tool with a thickness of up to
4 mm. To install a working tool over 4 mm, install the
clamping nut on the other side. The clamping nut should be
installed with the selected side towards the working tool.

ATTENTION! When installing the support flange, make sure
that the flange does not rotate relative to the spindle.

Cuttingwheels / grinding wheels:

- Press the spindle lock key 5 and use the wrench 9 to
remove the clamping nut 8 and the old working tool from the
spindle;

- Clean all parts and seating surfaces of the machine, if
necessary removing the support flange 6;

- Install the support flange on the spindle.



- YcTaHOBMTE Ha MOCAf0YHbI iMaMeTp OMOpHOTo GnaHua
paboynit MIHCTPYMEHT, yBeanBLUMCD, YTO 060POTbI MaLLIMHbI HE
NpeBbILIAKOT MaKcUManbHo A0NyCTUMble 060pOTHI paboyero
MHCTPYMEHTa;

- Haxmute knasuLy 610KMPOBKY LUNWHAENS 5 1 C NOMOLLbIO
K/toya 9 3aTAHUTE 3aXNUMHYIO raiky 8 Ha LUnuHaene.

- Mpw ycTaHOBKe Paboyero MHCTPYMEHTa Ha MalMHy OH
[OMXEH YCTaHaBNMBATLCS METANNNYECKUM daHLeM K raitke
KpenneHms.

LLleTKM YaLLEYHBIE 1 AUCKOBbIE:

- HaxmuTe knasuLy 610KMPOBKY LUNWHAENS 5 1 C NOMOLLbI0
Kntoya 9 CHUMUTE 3aXMMHYIO raiky 8, ctapblil pabouuit
MHCTPYMEHT CO LUNUHAENS:;

- OyncTuTe BCE [ETAnM W NocCafouHble NOBEPXHOCTH
MaLLIMHbI, PY HEOBXOAMMOCTY CHSB ONOPHbIA dnaHel 6;

- YcTaHoBMTE ONOPHBIV GNaHeL Ha LUNUHAEND.

- YcTaHoBUTE Paboynit UHCTPYMEHT Ha LUNUHAENb, HABIHTMB
€ro 10 YacoBO# CTPesKe Ha pe3bOoBYH0 YacTb LUNMHAENS [0
ynopa B naHel,.

- [IuckoByHo LETKY 3adnKCUpyHTE CrieLmanbHbIM KoyeM.

YcTaHoBKa 6atapeu

- BcraBbTe 3apskeHHylo 6aTapeto B pyyky MalUMHbl [0
LLienyKa, YTo6bl OHa HALeXHO 3aMKCMpoBanach.

CHsTve baTapeu

- [Ing cHaT Batapen HaxmuTe Knasuwwy dukcaTtopa u
13BNEKNTE €6 3 MaLLMHBI.

NMEPEA HAYANOM 3KCNNYATAUUWU MALWWHDI
HEOBXOLMMO:

- OCMOTPETb MalLMHy 1 YBeauThed B €€ KOMMIEKTHOCTH ¢
OTCYTCTBMM BHELLIHUX NOBPEXAEHUI;

- 1ocne TPaHCMOPTUPOBKM B 3UMHIX YCTIOBUSX Mepef
BK/IIOYEHMEM BblAEPXaTb MalWWHY NP KOMHATHOW
Temneparype [0 NoHOTO BbICbIXaH!s KOHAEHCaTa.

NPUCTYNAS K PABOTE, C/TEQYET:

- YCTaHOBUTb PYKOSTKM M 3aLLUMTHbINA KOXYX B YO6HOE Ans
paboTbl NONOXEHNE;

- MPOBEpUTb 3aTsXKy Pe3bboBOra COBAMHEHNS duKcauun
paboyero MHCTPYMEHTa;

- NPOBEPHYTb LUNKHAENb C PabOYMM NHCTPYMEHTOM OT PyKM:
ro X0 A0/KEH bbiTb CBOBOAHBIM, 683 3aefaHui;

- onpobyiTe MalluHy Ha XOMoCTOM Xomy (Takxe mocne
3aMeHbl Paboyero MHCTPYMeHTa).

BHUMAHME! Mpwn paboTe 3alUuTHbI KOXYX BCEraa A0MKEH
BbITb yCTaHOBNEH. Bcerna ucnonb3yiTe CPeAcTBa 3alluThl
OpraHoB 3peHus.
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- Install the working tool on the mounting diameter of the
support flange, making sure that the machine speed does
not exceed the maximum allowable speed of the working
tool;

- Press the spindle lock key 5 and use the wrench 9 to tighten
the clamping nut 8 on the spindle.

- When installing a working tool on the machine, it must be
installed with a metal flange to the fastening nut.

Cup and disc brushes:

- Press the spindle lock key 5 and use the wreck 9 to remove
the clamping nut 8, the old working tool from the spindle;

- Clean all parts and seating surfaces of the machine, if
necessary removing the support flange 6;

- Install the support flange on the spindle.

- Install the working tool on the spindle by screwing it
clockwise onto the threaded part of the spindle until it stops
against the flange.

- Lock the disc brush with a special key.

Battery Installation

- Insert a charged battery into the handle of the machine
untilitclicks so thatitlocks securely

Removing the battery

- To remove the battery, press the release button and
remove itfromthecar.

BEFORE STARTING THE OPERATION OF THE MACHINE, IT IS
NECESSARY:

- inspect the machine and make sure that it is complete and
that there are no external damages;

- after transportation in winter conditions, before switching
on, keep the machine at room temperature until the
condensate is completely dry.

WHEN GETTING STARTED, YOU SHOULD:

- to establish handles and a protective hood in position,
convenient for work;

- check the tightening of the threaded connection for fixing
the working toal;

- turn the spindle with the working tool by hand: its stroke
must be free, without jamming;

- test the machine at idle speed (also after changing the
working tool).

ATTENTION! During operation, the protective hood must
always be installed. Always use eye protection.



TEXHWYECKOE OBCNYXXWBAHUE

BHUMAHMUE! Mepen Hayanom pabot no 0bCnyxuBaHuio
MalLMHbI OTCOEAVHUTE akKymynstop. [ins obecneyenus
KayecTBeHHOW 1 Be3omacHoi paboTbl cnemyeT MOCTOSHHO
cofepxaTb 3MEKTPOMHCTPYMEHT M BEHTUNALMOHHbIE
OTBEPCTYS B YNCTOTE.

- MpoBepka MawwuHbl: /IcNonb30BaHNe W3HOLIEHHOTO
MHCTPYMEHTA CHUXAET 3G DEKTUBHOCTb

BbINOMHIEMON PaboThl M MOXET NPUBECTY K MOBPEXAEHNIO
aBuratens. lpn o6HapyXeHUn CUIBHOTO M3HOCa
HE06XOMIMO 3aMEHUTb HCTPYMEHT.

- OcmoTp BMHTOB Kopnyca: PerynapHo npoBepsiiTe
Ha[eXHOCTb Kpennerws BCex BUHTOB. Mpy

06HapyXeHUN 0cnabneHHoro BiHTa HEMEIEHHO 3aTSHUTE
ero. B npotvsHoM cnyyae Bbl mopsepraerte cebs pucky
MONYYEHs TPaBMbl.

- Yxopn 3a anekrtpopsuratenem: Heobxomnmo 0coberHo
bepexHo OTHOCMTbCS K 3MeKTpofBMraTento, usberatb
nonaaaHug Bofb! W Macna B ero 06MoTKu.

- Mocne paboTbl TLLATENBHO NPOAYBalTE MALLMHY CUMbHON
CTPYyeW CyXoro BO3fiyxa.

- BeHTUNIUMOHHbIE OTBEPCTUS 3MEKTPOUHCTPYMEHTA
LOMKHbI HAX0AUTCS BCENAA OTKPBITHIMY M YUCTBIMA.
BHUMAHME! B 3apsaHOM YCTPOWCTBE MCMOMb3YETCS LUHYP
nuTaHug ¢ KpenneHnem tuna Y: ero 3aMmeHy, eciu
notpebyetcs, B Lensx 6e30MacHOCTY AO/MKEH OCYLLECTBUTH
13roTOBUTENb MW NEPCOHAN YNOTHOMOYEHHbIX PEMOHTHBIX
MaCcTepPCKUIX.

XPAHEHUE

Bo Bpems Ha3HaYeHHOr0 CpoKa CyX6bl, XpaHUTE MaLLIMHY B
CyxoM 0TannuMBaeMoM noMelleHnn. Pekomenayemas
Temneparypa xpaHeHns ot 0°C ao +40 °C. XpaHuTe MaLLnHy B
(hMPMEHHO yNaKoBKe.

Mepen MOMELLEHNEM MaLUNHbl Ha XpaHeHWe CHUMUTE
paboyuil MIHCTPYMEHT.

Bo Bpems TpaHCMOPTUPOBKM HELOMYCTUMO MpsSMOe
BO3E/CTBME OCAAKOB, MPSIMbIX COMHEYHbIX IyYel, HarpeBa n
YLApoB. TpaHCMOPTUPOBKA AOMKHA OCYLLECTBASTLCS TONbKO
B (VMPMEHHON ynakoBKe MpW TemnepaType OKpyXaloLlen
cpefbl o7 -20°C oo +40°C.

YTUNU3ALNS

MalunHa, BblpaboTaBLiag HasHaYeHHbI CPOK CAYyX6bl,
MOANEXMUT YTUAM3ALUWM B COOTBETCTBMM C MpaBunamy,
YCTAHOBNEHHbIMU NMPUPOAOOXPAHHBIM M MHbBIM
3aKOHOAATEeNbCTBOM CTPaHbl, B KOTOPOA MallMHa
aKennyaTupyercs.

He BbIbpacbIBaliTe 31eKTPOMHCTPYMEHTbI B 6bITOBOI Mycop!
He BbIGpacbiBaiiTe akkyMynaTopbl B KOMMYyHambHbIA Mycop,
He BpocaiiTe 11X B OrOHb UK B Bofly! AKKYMYnsTOpbI cneayet
co6upaTh 1 CaBaTh Ha PELMPKYNALMIO UMK Ha SKONOTUYECKM
YMCTYIO0 YTUNU3ALMIO.
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TECHNICAL MAINTENANCE

ATTENTION! Disconnect the battery before servicing the
machine. To ensure quality and safe operation, keep the
power tool and ventilation openings clean at all times.

- Machine check: The use of worn tools reduces the
efficiency of the work being done and may damage the
engine. If severe wear is detected, the tool must be
replaced.

- Inspection of housing screws: Regularly check that all
screws are secure. If a loose screw is found, tighten it
immediately. Otherwise, you expose yourself to the risk of
injury.

- Care of the electric engine: It is necessary to take special
care of the electric mator, avoid getting water or ail into its
windings.

- After work, thoroughly blow out the machine with a strong
jetofdryair.

- The ventilation openings of the power tool must always be
openand clean.

ATTENTION! The charger uses a Y-type power cord and
should be replaced if necessary by the manufacturer or
authorized repair shops for safety reasons.

STORAGE

During the specified service life, store the machine in a dry,
heated room. The recommended storage temperature is
from 0°C to +40°C. Store the machine in its original
packaging.

Before storing the machine, remove the work tool.

During transportation, direct exposure to precipitation,
direct sunlight, heat and shock is unacceptable.
Transportation should be carried out only in original
packaging atanambient temperature of - 20°C to + 40°C.

DISPOSAL

A machine that has reached its intended service life must
be disposed of in accordance with the rules established by
the environmental and other laws of the country in which
the machineis operated.

Do not dispose of power tools in household waste!

Do not dispose of batteries in municipal waste, do not throw
them into fire or water! Batteries should be collected and
recycled or disposed of in an environmentally sound
manner.



BO3MOXHbIE HEUCMPABHOCTY 1 METOAbI UX
YCTPAHEHMA

BHUMAHMUE! B cnyyae BO3HWUKHOBEHWS HELUTATHO
CUTyauuy, TakoW Kak peskoe MOBbILLEHWE TeMMepaTypb,
NOSIBNEHNS 3anaxa rapy, [biMa Wnn NAaMeHy, HeMELIEHHO
BbIK/HOUMTE MALLIMHY 1 OTCOBAMHUTE OT UCTOYHVKA MATAHNS.

POSSIBLE DERANGEMENTS AND METHODS FOR THEIR
ELIMINATION

ATTENTION! In the event of annon-standard situation such
as a sudden increase in temperature, a smell of burning,
smoke or flames, immediately turn off the machine and
disconnect from the power source.

HeuncnpasHocTb
Derangement

BeposTHas npuyuHa
Probable reason

MeTop ycTpaHeHus
Repair methods

MalunHa He BKNoYaeTes.
The machine does not turn on.

Pa3spsixeHa akkymynaTopHas 6arapes.
The battery is discharged.

HewcnpaBeH BbiktoYaTenb.
The power button is faulty.

HewcnpaseH fguratens.
The engine is faulty.

YCTaHOBHTb 3apseHHyto batapeto.
Install a charged battery.

06paTnTLCS B CEPBUCHDIN LEHTP.
Contact the service center.

06paTnTLCS B CEPBUCHDIN LEHTP.
Contact the service center.

ToBbILLEHHBIi LYM B PeayKTOpE.
Increased noise in the gearbox.

J13HoC M nonoMKa peaykTopa.
Wear or breakage of the gearbox.

06paTnTbCS B CEPBUCHDIN LEHTP.
Contact the service center.

Batapes He Habupaet

HeobxoanMblil 3apsa.

The battery packis not getting enough
charge.

CHWXeHue éMKocTH baTapem.
Reducing of the battery capacity.

3aMeHuTb Batapeto.
Replace the battery.

Batapes He 3apsxaetcs,
NHAWMKATOP He ropuT.

The battery is not charging,
the indicator is not lit.

nv batapem.

or battery.

HeucnpaBHOCTb 3apgaHONO YCTPOIiCTBa

Derangement of the charger

06paTnTLCS B CEPBUCHDIN LEHTP.
Contact the service center.

BHUMAHMWE! Mpu peMOHTE MalWHbl AONXKHDbI
1ICMOMb30BATbCS TONBKO OPUTMHANbHbBIE 3aMacHble YacTu 1
akceccyapbl. 3aMeHa HeucnpaBHbIX AeTaneu, 3a
MCKMIOYEHNEM TeX, KOTOPbIe OMWUCLIBAKOTCS B 3TOM
VHCTPYKUWYM, AOMKHA MPOM3BOAMTLCS TONMbKO B LIEHTPaX
TEXHWYECKOr0 06CTyXNBaHMS.

Mo BCEM OCTaNbHbIM HENCMPABHOCTAM HE0BX0AMMO
06paTUTbCS B CEPTUOUUMPOBAHHDIV CEPBUCHBIA LEHTP W
rapaHTUIHYI0 MacTePCKYIO.

17

ATTENTION! When repairing the machine, only original spare
parts and accessories must be used. Replacement of
defective parts, except for those described in this manual,
must be carried out only in technical service centers.

For all other derangements, contact an authorized service
center or warranty workshop.
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COTMALLEHWE O FAPAHTUHOM CEPBWCE

HacToquwlas rapaHTug He OrpaHUYMBAET 3aKOHHbIX NpaB I'IOTpeﬁVITeJ'IeVI, npefocTaBieHHbIX eMy ﬂeVICTBleLLlVIM
3aKOHOAATE/IbCTBOM.

lapaHTMpyeTCs cTabunbHas paboTa MHCTPYMEHTa MY COBMIOAEHM NOKYNaTeneM BCex NpaBui SKCMTyaTalym, TDaHCNOpTUPOBKM
W XpaHeHHs, yCTaHOBNEHHbIX MHCTPYKLMEIA 110 SKCTnyaTaLyi.

[peTeH3nn o KOMMIEKTHOCTY W BHELLHEMY BUAY NPUHIMAKOTCS TOIbKO B MarasuHe Npu noKynke U3aesus.

rapaHTMI;IHbIE NPETeH3nn paccMaTpuBatOTCA TOIbKO MPU Hann4yuu NpaBuIbHO 3amnoIHEHHOrO OPUrKHaNbHOro FapaHTVII;IHDI'O
TanoHa ¥ T0BapHOro Yeka.

TapaHTUIHbIA CPOK COCTABNSET 12 MECALEB CO 1HS MPOAAXN SNIEKTPOUHCTPYMEHTA.
B TeyeHwe rapaHTUItHOMO CPOKa YCTpaHseTcs 6ecnnaTHo:

[oBpeXeHNs, BO3HUKLLME W3-3@ MPUMEHEHNS HEKAYEeCTBEHHOro MaTtepuarna, J]ECDGKTbI CﬁODKVI, [0nylleHHble N0 BuHE
N3roToBuTENd.

TapaHTs He pacnpocTpaHaeTcs:

Ha MexaHudyeckine NoBPEXAeHUs (TPeLMHbl, CKOMbl W T.A.) W MOBPEXAEH!d, NOnafaHne MHOPOAHbIX NMPEeAMeToB B
BEHTUNALMOHHbIE PELUETKI 3NEKTPOUHCTPYMEHTA, @ TakKe MOBPEXAEHNS, HACTYNMUBLUME BCAEACTBUE HEMPABUIbHOO XPaHEHMS!
(KOpPO3S METANIYECKHX YaCTEA).

Ha WHCTPYMEHTbI C HEUCNpPaBHOCTAMM, BO3HWKLUMMW BCNELCTBUE MEPerpyskn wim Hel'lpaBVlJ'IbHOVI KCnayataunu, ecnu
OHOBPEMEHHO BbILLITN N3 CTPOSA AKOPb M CTATOP, Ha NPUMEHEHNE UHCTPYMEHTa He M0 HA3HaYEHMIO, HECTabUNbHOCTY napameTpoB
9NIeKTpoCeTH.

MoBpeXaeHHbIe B Pe3ymnbTate HENMPaBUIbHO! TPAHCMIOPTUPOBKM, HEBPEXHOrO 0GPALLIEHHS, aBapUH, AEACTBHUS TRETbIX UL UK
HEenpeononMMoi cuiibl (Moxap, rpo3a, HaBOAHEHNE U TAL).

Ha 6bICTpO M3HallBaeMble 4acTu [yl’O)’Ibele LLETKK, I'yﬁanble PEMHK, PE3NHOBbLIE YMIOTHEHMS, CallbHUKK, 3aLLUATHBIE KOXYXW,
CMasky n T.I'L], a TaKXXe Ha CMeHHble NPUHaANexHoCTn [I'IaTDOHbI, aAKKYMYNaTopHble 6aTapem, 3apaaHoe yCTDOVICTBO] N CMEHHbIE
6bICTp0 M3HallBaeMble I'IDVICI'IOCoﬁl'IEHVIﬂ.

ECTECTBEHHbIN M3HOC MHCTPYMeHTa (MonHag BbipaboTka pecypca, BHELLHEE 1 BHYTDEHHEE CUITbHOE 3aCOPEHIe WK BHYTPEHHEe
BETOHHOI, KUPMIYHOIA, KEPaMIYECKOHA, KAMEHHO Mblbio).

Ha uHCTpyMeHT, BCKDbIBaBUJVIVIC?I nnu peMOHTMpOBaBLUI/IVICFI BTEYeHue I'apaHTI/IVIHOI'O CpOKa CaMOCTOATENbHO.

Ha 371eKTPONHCTPYMEHTbI, UCMONb3YeMble AR ﬂpeﬂl’lpMHMMaTeJ’leKOl;lﬂeﬂTeJ’leOCTM nn B I'IpOdJECCVIOHaJ'IbeIX uengx.
rapaHTMI;IHDE 0693aTe1bCTBO HE npefycMaTpmBaet nepmoan4eckoe TexHnyeckoe OﬁCJ'Iy)KI/IBaHVIE.

PeMOHT, yCTpaHeHns HeloCTaTKOB B 3/1EKTPOMHCTPYMEHTE OCYLLIECTBNSETCS B TeUeHNe 45 [CODOKG I'IﬂTl/I] KaJ'IeHD,aDHbIXJlHBVI.

03HaKOMNEH C TEXHUYECKUMN BO3MOXHOCTAMM u3penus. Cornacen C yCnosusiMi COMNALLEHNs O rapaHTUM M KayecTsa.
lNoaTBEpXAat NONYYEHNE U3AENNS: UCTIPABHOTO, NOSHOCTHIO KOMMNEKTHOTO, NPOBEPEHHOT0 B MOEM NPUCYTCTBUN.

TpeTeH3nii K BHEeLHEMY BILY He UMel0.

Moanuch nokynarens
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WARRANTY SERVICE CONTRACT
This warranty does not limit the legitimate rights of consumers granted to him by the current legislation.

The stable operation of the tool is guaranteed if the buyer complies with all the rules of operation, transportation and storage
established by the operatinginstructions.

Claims on completeness and appearance are accepted only in the store when buying the product.

Warranty claims are considered only if the original warranty card and product receipt are correctly filled out.
The warranty period is 12 months from the date of sale of the electronictool.

During the warranty period, itis eliminated free of charge:

Damage caused by the use of low-quality material, assembly defects caused by the fault of the manufacturer.
The warranty does not cover:

For mechanical damage (cracks, chips, etc.) and damage, penetration of foreign objects into the ventilation grilles of the
electronictool, as well as damage resulting from improper storage (corrosion of metal parts).

To tools with derangements resulting from overload or improper operation, if the armature and stator fail at the same time, to
the use of the tool for other purposes, instability of the power supply parameters.

Damaged as a result of improper transportation, careless handling, accidents, actions of third parties or force majeure (fire,
thunderstorm, flood, etc.).

For quick-wear parts (carbon brushes, toothed belts, rubber seals, oil seals, protective covers, grease, etc.), as well as for
replaceable accessories (cartridges, batteries, charger) and replaceable quick-wear tools.

Natural wear of the tool (complete depletion of the resource, external and internal severe clogging or internal concrete, brick,
ceramic, stone dust).

For atool that has been opened or repaired independently during the warranty period.

For power tools used for business or professional purposes.

The warranty does not provide for periodic maintenance.

Repair, elimination of deficiencies in the power tool is carried out within 45 (forty-five) calendar days.

Familiarized with the technical capabilities of the product. | agree with the terms of the warranty and quality agreement. |
confirmreceipt of the product: serviceable, fully complete, tested in my presence.

I have no complaints about the appearance.

Buyer's signature
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CEPBWCHbII TANIOH

HanmeHoBaHwe n3genus

3aB0OACKON HOMep.

Toproas opraHu3aums

lopoa .

Ten.

[lata npogaxv

Mopnucb npoaasLa [Ltamn
Cpok rapaHTiu MeCSILIeB CO iHS NPOAAXHN.

B TeUeHMe rapaHTHItHOro CpoKa BCe, NOSBUBLUMECS N0 BUHE M3roTOBUTENS AEDEKTbI, yCTpaHsIoTCS BecnnatHo.
[ins 06paLLeHns B CEPBUCHYI0 MAcTEPCKYH HEO6XOANMO NPeAbABUTD:

o CepBUCHbIN TanoH

«  OpurvHan ToBapHOro UM KaccoBOr0 YeKa C AaTOMN NOKYMKM

< [lacnoptusgenus

Moanuch nokynatens

BHumaHue!
Mpu npopaxe aneKTPOMHCTPYMEHTa A0MKHbI 3aN0JHATLCS BCE NO/S FapaHTMITHOIO TasoHa. HenonHoe unn HenpaBunbHoe
3an0/HeHNE rapaHTUITHOTO TaloHa MOXKET NOCAYXKUTb IPUYMHON K OTKA3Y OT BbINOIHEHWS FapaHTUHBIX 06513aTeNbCTB.

Tpon3sBoauTenb-aKenopTep:

YIWU LUOYATRADE CO., Ltd./ MBY YOS TP3AL Ko., Jita.

Anpec npou3sopacTBa:

UNIT 2-501, Building 9, Dongfuzhai 2, Futian street. Yiwu, ZHEJIANG, CHINA/
BN0K 2-501, cTp. 9, loHrdysxait 2, yn. DytsH, Uy, YxauasH, Kutai
Wmnoprep:

000 «Punaibn Nayap Tync»,

Appec:r.Mockasa, yn. bytnepoga 17, kom. 216.

3n. noyta: reliable.tools@mail.ru
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SERVICE CARD

Product name

Factory number

Trade ordanization

City street

Tel:

Date of sale

Seller's signature Stamp
Warranty period months from the date of sale.

During the warranty period, all defects caused by the manufacturer are eliminated free of charge.
To contact the service workshop, you must present:

« Servicecard

« Theoriginal of the product or cash receipt with the date of purchase

« Datasheetofaproduct

Buyer's signature

Attention!
When selling power tools, all fields of the warranty card must be filled in. Incomplete or incorrect filling of the warranty card
may cause the refusal to fulfill warranty obligations.

Manufacturer-exporter:

YIWU LUOYATRADE CO,, Ltd./

Manufacturer address:

UNIT 2-501, Building 9, Dongfuzhai 2, Futian street. Yiwu, ZHEJIANG, CHINA/
Importer:

000 «Reliable Power Tools»,

Address: Moscow, 17 Butlerova, apartm. 216.

E-mail: reliable.tocls@mail.ru
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MpoussoauTens-akcnoprep: VBY NY0S TP Ko., Jita.
Appec npon3BoacTBa:
BNOK 2-501, cTp. 9, loHrdyxxalt 2, yn. OyTsH, Uy, UxauasH, Kutai
Wmnoprep: 000 «Punaitbn Mayap Tync,
Anpec: . Mockga, yn. bytnepoga, 17, koM. 216.
3n. noua: reliable.tools@mail.ru

Manufacturer-exporter: YIWU LUOYA TRADE CO., Ltd.
Manufacturer address: UNIT 2-501, Building 9, Dongfuzhai 2, Futian street,
Yiwu, ZHEJIANG, CHINA
Importer: 000 «Reliable Power Tools»,

Address: Moscow, 17 Butlerova, apartm. 216.

E-mail: reliable.tools@mail.ru



